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601509-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Antinéoplasiques et immunomodulateurs — Dostawy sukcesywne produktéow
leczniczych stosowanych w ramach Szpitalnych Programéw Lekowych oraz Chemioterapii
OJ S 168/2026 01/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej
Adresse électronique: baranowska1486@ 10wsk.mil.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawy sukcesywne produktéw leczniczych stosowanych w ramach Szpitalnych
Programow Lekowych oraz Chemioterapii
Description: Dostawy sukcesywne produktow leczniczych stosowanych w ramach Szpitalnych
Programow Lekowych oraz Chemioterapii - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Identifiant de la procédure: ac016458-a23d-4ad7-a980-f9080428f296
Identifiant interne: 103/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie art. 138 ust. 2
pkt 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych, skraca termin
skfadania ofert do 15 dni, z uwagi na pilng potrzebe udzielenia zamowienia, wynikajgcg z
obiektywnych okolicznosci i faktycznych oraz konieczno$ci ochrony interesu publicznego.
Pilna potrzeba udzielenia zamowienia jest w szczegdInosci zwigzana z koniecznoscig
zapewnienia ciggtosci dostaw wysokospecjalistycznych produktéw leczniczych,
przeznaczonych do stosowania w ramach Szpitalnych Programéw Lekowych (SZPL) oraz
Szpitalnych Programoéw Chemioterapii (SZPCH). Nalezy wskazaé, ze zadania 1 -3 byty
przedmiotem uprzednio prowadzonego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego,
ktére w zakresie tych zadan zostato uniewaznione z uwagi na brak ztozenia jakiejkolwiek
oferty. W konsekwencji konieczne stato sie niezwtoczne ponowne wszczecie postepowania w
celu zabezpieczenia dostaw produktéw leczniczych niezbednych do realizacji $wiadczen
zdrowotnych oraz zapewnienia ciggtosci terapii pacjentow. Przedmiot zamowienia obejmuje
dostawy wysokospecjalistycznych produktéw leczniczych, ktére sg bezposrednio zwigzane z
realizacjg terapii pacjentow leczonych w ramach Szpitalnych Programéw Lekowych (SZPL)
oraz Szpitalnych Programow Chemioterapii (SZPCH), w szczegdlnosci w obszarach
hematologii, neurologii, immunologii oraz innych dziedzin medycyny specjalistycznej. Produkty
te stanowig niezbedny element prowadzonego leczenia i majg kluczowe znaczenie dla
zachowania jego ciggtosci. W przypadku terapii realizowanych w ramach SZPL i SZPCH:
leczenie odbywa sie wedtug $cisle okreslonych schematéw terapeutycznych i
harmonogramow podan, « brak dostepnosci produktu leczniczego w wyznaczonym terminie
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skutkuje koniecznoscig przerwania lub przesuniecia terapii, * opdzZnienia mogg prowadzi¢ do
pogorszenia stanu zdrowia pacjenta, utraty efektu terapeutycznego oraz koniecznosci
stosowania alternatywnych, czesto mniej efektywnych lub bardziej kosztownych metod
leczenia. Majgc na uwadze powyzsze, prowadzenie postepowania przy zastosowaniu
standardowego terminu skfadania ofert mogtoby skutkowaé¢ powstaniem ryzyka braku
ciggtosci dostaw produktow leczniczych i, w konsekwencji, zagrozeniem dla ciggtosci
realizowanych swiadczen zdrowotnych. Skrocenie terminu sktadania ofert do 15 dni jest zatem
rozwigzaniem proporcjonalnym do zaistniatej sytuacji i pozostaje bezposrednio zwigzane z
koniecznoscig niezwtocznego zapewnienia dostaw produktéw leczniczych. Zastosowanie
skroconego terminu jest obiektywnie uzasadnione okolicznosciami faktycznymi, ktorych
Zamawiajgcy nie moze pomingc¢ przy planowaniu realizacji zamowienia, a takze nadrzednym
interesem publicznym, jakim jest zapewnienie pacjentom ciggtosci i bezpieczenstwa procesu
leczenia. Wobec powyzszego Zamawiajgcy uznaje, ze zachodzg przestanki, o ktérych mowa
w art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy — Prawo zamowien publicznych, uzasadniajgce skrocenie
terminu sktadania ofert do 15 dni.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33652000 Antinéoplasiques et immunomodulateurs

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy
nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6, art. 109 ust. 1 pkt 1, art. 109
ust. 1 pkt 4, art. 109 ust. 1 pkt. 10 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zawigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz spetniajg warunki udziatu w postepowaniu.
Nie wymaga sie wniesienia wadium. Nie wymaga sie zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy. Miejsce realizacji: Apteka Zaktadowa poziom -1 bud nr 5 w siedzibie Zamawiajgcego.
Dokumenty wymagane na etapie sktadania ofert/wnioskéw, podmiotowe srodki dowodowe,
inne dokumenty, dokumenty sktadane na wezwanie Zamawiajgcego oraz dokumenty dla
podmiotéw zagranicznych zostaty wskazane w SWZ. Zamodwienie obejmuje prawo opcji o
ktéry mowa w art. 441 ustawy Pzp.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 8
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 8

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
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Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp

Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art.108 ust.
1 pkt 3 oraz art 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt. 2
ustawy Pzp

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Faillite: art. 109 ust. ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. ust. 1 pkt
10 ustawy Pzp

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art.108 ust.
1 pkt 1 i pkt 4 Podstawy wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego

Motifs liés a des condamnations pénales: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. b, f)
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp

Corruption: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108
ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. e)
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: 1. Glatirameri acetas
Description: Glatirameri acetas - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33652000 Antinéoplasiques et immunomodulateurs
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwo$¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci . 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z
prawa opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie
wykorzystania iloSciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem
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terminu zakonczenia umowy, 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji
zostanie zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego
zgodnie z nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji
realizowane bedg na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, réwniez w
zakresie terminéw okreslonych w §2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny
jednostkowe netto/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie
zobowigzany dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu
zawiadomienia od Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5.
Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o
skorzystaniu z prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest
do ztozenia zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci
wskazanej w §1 ust. 4 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w
ust. 5 Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed
rozpoczeciem realizacji zakresu objetego prawem opciji. 7. Realizowanie prawa opcji jest
jednostronnym uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po
stronie Wykonawcy zadnych roszczen w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o
zaptate odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 31/12/2027
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: O udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub sktadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najnizsza cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
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Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 17/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
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przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktorych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pozniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdéwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui traite les offres: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: 2. Mitoxantronum
Description: Mitoxantronum - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33652000 Antinéoplasiques et immunomodulateurs
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
iloSciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konnczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu ilo$ciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznos$ci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
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nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
bedg na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, rowniez w zakresie terminow
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazanej
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opcji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczenh w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: O udzielenie zaméwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najnizsza cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://e-propublico.pl

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg $rodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzigé wiadomosé o
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okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktorych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zaméwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui traite les offres: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: 3. Doxorubicinum (w pegylowanych liposomach)
Description: Doxorubicinum (w pegylowanych liposomach) - zgodnie z formularzem cenowym i
zapisami SWZ
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33652000 Antinéoplasiques et immunomodulateurs
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwo$¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
ilosciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu iloSciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
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beda na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, réwniez w zakresie terminéw
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opciji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczen w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: O udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkow udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najnizsza cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://e-propublico.pl

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktérych
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wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui traite les offres: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zakfad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: 4. Rozanolixizumabum
Description: Rozanolixizumabum - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Identifiant interne: 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33652000 Antinéoplasiques et immunomodulateurs
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwo$¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
ilosciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konczgcego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu iloSciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
bedg na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, rowniez w zakresie terminow
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
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/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opciji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczen w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: O udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najnizsza cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
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zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui traite les offres: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zakfad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: 5. Acalabrutinibum
Description: Acalabrutinibum - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Identifiant interne: 5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33652000 Antinéoplasiques et immunomodulateurs
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwo$¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
ilosciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu iloSciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
bedg na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, rowniez w zakresie terminow
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
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Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opcji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczen w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: O udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub sktadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najnizsza cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
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nie poézniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui traite les offres: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zakfad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Lot: LOT-0006
Titre: 6. Belantamab mafodotin
Description: Belantamab mafodotin - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Identifiant interne: 6

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33652000 Antinéoplasiques et immunomodulateurs
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwo$¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
ilosciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu iloSciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
bedg na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, rowniez w zakresie terminow
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opciji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztoZzenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
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prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opciji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczen w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zapfate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: O udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkow udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub sktadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najnizsza cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktorych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pozniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
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Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zaméwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui traite les offres: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Lot: LOT-0007
Titre: 7. Fenfluraminum
Description: Fenfluraminum - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Identifiant interne: 7

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33661000 Médicaments du systéme nerveux
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
iloSciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konnczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu ilo$ciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
beda na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, réwniez w zakresie terminéw
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
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zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opcji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczenh w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: O udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najnizsza cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
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Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 17/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktorych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pozniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
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postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zaméwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui traite les offres: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Lot: LOT-0008
Titre: 8. Toxinum botulinicum typum A ad iniectabile
Description: Toxinum botulinicum typum A ad iniectabile - zgodnie z formularzem cenowym i
zapisami SWZ
Identifiant interne: 8

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33661000 Médicaments du systéme nerveux
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwo$¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
ilosciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu iloSciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
bedg na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, rowniez w zakresie terminow
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opciji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztoZzenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opciji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
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w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opcji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczen w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zapfate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: O udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkow udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najnizsza cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

601509-2026 Page 25/29


https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl

Date limite de réception des offres: 17/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat
ogfoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pézniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
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udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation qui traite les offres: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zakfad Opieki Zdrowotne;j

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej
Numéro d’enregistrement: 090538318
Département: Sekcja Zamoéwieh Publicznych
Adresse postale: Powstancow Warszawy 5
Ville: Bydgoszcz
Code postal: 85-681
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Pays: Pologne
Point de contact: www.10wsk.mil.pl
Adresse électronique: baranowska1486@ 10wsk.mil.pl
Téléphone: +48 261 417 364
Adresse internet: www.10wsk.mil.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://e-propublico.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 140264957
Adresse postale: ul. Krucza 36 / Wspdlna 6 Warszawa 00-522
Ville: Warszawa
Code postal: 00-522
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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8.1.

8.1.

Pays: Pologne

Point de contact: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48 226958504
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria

Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0003

Nom officiel: KRAJOWA [ZBA ODWOLAWCZA

Numéro d’enregistrement: 010828091

Adresse postale: Postepu 17a 02-676 Warszawa

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)

Pays: Pologne

Point de contact: https://www.uzp.gov.pl/kio

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587809

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis
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